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Aerosólové prestrekové riedidlo 
P850-1621 

PRODUKT NÁZOV 

P850-1621 Aerosólové prestrekové riedidlo 
 
POPIS PRODUKTU        
        
Nexa Autocolor aerosólové prestrekové riedidlo P850-1621 ponúka ľahký postup opravy metódou „do 
prestreku” pre všetky typy opravných prác. 
 
Aerosólové prestrekové riedidlo P850-1621 poskytuje jednoduchý a ľahký spôsob zavedenia lokálnych 
opráv 2K čírych lakov a unilakov Nexa Autocolor. Je vyvinuté za účelom ľahkej aplikácie, má skvelé 
prestrekové zmáčacie vlastnosti a dáva povrchu vysoký lesk a výbornú kvalitu.  
 
Zoznámte sa s informáciami o postupe aplikácie vrchných lakov Nexa Autocolor, popísanými v 
príslušnom Technickom liste. Tieto technické listy obsahujú informácie o opravách metódou „do prestreku”. 
  

PRÍPRAVA PODKLADU 
 

 Uistite sa, že príslušné diely sú dôkladne očistené. 
 Plnič prebrúste papierom ne hrubším než P800 (na mokro) alebo P400 (strojovo za sucha).  
 Pripravte susedné plochy (plochy budú sceľované) prebrúsením pomocou Scotchbrite™ 

Ultrafine.  
 Opravovanú plochu dôkladne odmastite a utrite antistatickou utierkou. 
 Pri oprave veľkých plôch, napr. dvere, je často ľahšie dočasne susedné plochy zamaskovať.  
 Nalakujte pripravený diel obvyklým spôsobom.  
 Dočasne odstráňte maskovanie a oblúkovým pohybom pištoľou rozšírte aplikáciu do okolitej 

sceľovanej plochy a postupne opúšťajte plochu nechávajúc na povrchu ľahký suchý film.  
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OBECNÉ POZNÁMKY K POSTUPU 
 
POSTUP PRE RAD UNILAKOV P420-  A 2K ČÍRE LAKY 
 
Aerosólové prestrekové riedidlo P850-1621  
 
Po aplikácii obvyklým spôsobom opustite plochu pištoľou pri prestreku oblúkovým pohybom zanechávajúc 
ľahký suchý okraj filmu.  
 
Nanášajte P850-1621 v ľahkej vrstve, nevytvárajte okraj.  
Nenanášajte silnú vrstvu. 
 
Vrstvu nechajte úplne vyschnúť. 
 
Prestriekanú plochu preleštite leštiacou pastou SPP 1001, ale dávajte pozor aby ste scelené vrstvy 
nepreleštili. Nakoniec aplikujte vrchnú leštiacu pastu - politúru. 
 
 
POSTUP PRE RAD UNILAKOV P471-2K HS PLUS 
 
Aerosólové prestrekové riedidlo P850-1621   
 
Po aplikácii obvyklým spôsobom opustite plochu pištoľou pri prestreku oblúkovým pohybom zanechávajúc 
ľahký suchý okraj filmu. 
 
Aplikujte číry lak cez okraj farby. Pre číry lak použite rovnaké tužidlo ako pre 2K farebný unilak. Po aplikácii 
obvyklým spôsobom opustite plochu pištoľou pri prestreku oblúkovým pohybom zanechávajúc ľahký suchý 
okraj filmu.  
 
Nanášajte P850-1621 v ľahkej vrstve, nevytvárajte okraj.  
Nenanášajte silnú vrstvu. 
 
Vrstvu nechajte úplne vyschnúť. 
 
Prestriekanú plochu preleštite leštiacou pastou SPP 1001, ale dávajte pozor, aby ste scelené vrstvy 
nepreleštili. Nakoniec aplikujte vrchnú leštiacu pastu - politúru. 
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INFORMÁCIE O ORGANICKÝCH PRCHAVÝCH LÁTKÁCH 
 
Limit koncentrácie organických prchavých látok podľa predpisov Európskej únie pre tento produkt (produkt 
kategórie: IIB. e) vo forme pripravenej k použitiu je max. 840 g/liter. 
 
Obsah organických prchavých látok vo forme pripravenej k použitiu je max. 840 g/liter. 
 

OCHRANA ZDRAVÍ A BEZPEČNOST 
 
Tyto produkty jsou určeny pouze k profesionálnímu použití a nesmějí být používány k jiným účelům, než  
ke kterým jsou určeny.  
 
Informace uvedené v tomto Technickém listu jsou založeny na současné úrovni dosažených vědeckých a 
technických znalostí a uživatel odpovídá za provedení veškerých nezbytných opatření pro zajištění 
vhodnosti produktu pro plánovaný účel použití.  
 
Pro více informací o ochraně zdraví a bezpečnosti si přečtěte Bezpečnostní list, který je dostupný také na 
stránce: http://www.ppg.com/Autocolor_MSDS 
 

      
     PPG Industries Poland Sp. z o.o. 
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